Inhaltsverzeichnis

0. EINLEIUNG ...ooormcvriiiinncrrssssmssisss e ssssssssssssssesssssssssssssssssssseasssssssees 11
1. Die Charakteristik der Fachsprachen...........cccnninncrrnnn. 21
1.1 Fachsprachen in der deutschen und polnischen linguistischen

FOTSCRUNG. c...couveeeiritiinc st sass s s sansssns 22

1.2 Der Begriff der Fachsprache(n)........ccoccvcuiiinsrrvesimnnisiicsicissinesinsnns 29

1.3 Allgemeine Charakteristik der Fachsprachen ... 34

1.3.1 Lexikalische Eigenschaften der Fachsprachen...........cciiincanes 34

1.3.2 Grammatische Eigenschaften der Fachsprachen.........c.ccocconscuuenece. 43

1.3.3 Funktional bedingte Eigenschaften der Fachsprachen ................... 46

1.3.4 Klassifizierung von Fachsprachen ... 48

1.3.4.1 Horizontale Klassifizierung von Fachsprachen .................. 48

1.3.4.2 Vertikale Klassifizierung von Fachsprachen...........c.c.u...... 49

14 FAZItuuoroeeececeeeersescni ettt s st nn 52

2. Die Charakteristik der Fachsprache des Rechts...............ccccooeeccr.e. 55

2.0 Vorbemerkungen zur verwendeten Terminologie ........cccouuvuenruuinnrunnnene. 55
2.1 Rechtssprache als Gegenstand der deutschen und der polnischen

FOTSCRUNG.c..oovvvuiiitnnsiis sttt snsses 57

2.2 Wesensmerkmale der Rechtssprache ... 63

2.3 Klassifizierung der RechtsSprache ......c....coemvevmeriesnsnissssiissssiisssenissesinenes 71

2.3.1 Klassifizierung der Rechtssprache in horizontaler Hinsicht............ 71

2.3.2 Klassifizierung der Rechtssprache in vertikaler Hinsicht ................ 72

2.3.3 Klassifizierung der Rechtssprache unter pragmatischem Aspekt...... 75

2.4 FAZituuviviirirririreriessesintsestesssisissssssissese sttt e ssa s ssa s et st s ssanesaanssessssssssenes 76

7

Bibliografische Informationen
http://d-nb.info/1189843862 digitalisiert durch



http://d-nb.info/1189843862

3. Textlinguistische Aspekte juristischer Fachtexte..................... 79

3.1

3.2

33
34

(Fach-)Textlinguistische Grundbegriffe
3.1.1 Text - Fachtext......couuvuuucue.
3.1.2 Textsorte - Textmuster

Mehrdimensionale Beschreibung von Text(sort)en
3.2.1 Ebene der Funktionalitat
3.2.2 Ebene der Situationalitat

3.2.3 Ebene der Thematizitit und Textherstellungsverfahren .................. 94
3.2.4 Ebene der Strukturiertheit.........couuerceeneeesneeseceenecrnmnsrsnsinssssesss s 95
3.2.5 Ebene der Formulierungsmuster / Formulierungsadiquatheit....... 95
Zur Formelhaftigkeit und Konventionalitit von Rechtstexten................ 97
Biirgerliches Gesetzbuch, Zivilgesetzbuch, Familiengesetzbuch -

eine exemplarische Text(sorten)analyse

3.4.1 Zur TeXtSOIte ;GESEIZESIEXL ...cuiimirirrrerierrreseetreeeereessssssseesesesesesesesssens

3.4.2 Biirgerliches Gesetzbuch, Zivilgesetzbuch,
Familiengesetzbuch - eine Textanalyse .........cccovummrrsnrrrnsresnsresenne. 133

3.4.2.1 Allgemeine Charakteristik des Biirgerlichen
Gesetzbuches, des Zivilgesetzbuches und des

Familiengesetzbuches........ccecveeeeenneunicneenrenneresssersnsnssenses 133
3.4.2.2 Zur Funktionalitit der Gesetzbiicher.......cccccovvuvnrirerrennranes 136
3.4.2.3 Zur Situationalitit der Gesetzbiicher......c.occovvvenrernrrcrerrnnes 140
3.4.2.4 Zur Thematizitdt und Textherstellungsverfahren der
GESEtZDUCHET .ouvvtrtectri e seceaesens 143
3.4.2.5 Zur Formelhaftigkeit und Konventionalitat der
GESEtZDUCHET .ouvvevvecirrcisisi st eeceeeesesseessssessssane 146
3.5 FAZIeooiciiciicrciciiteinee sttt sa s bas 151
4. Die rechtssprachliche Fachphraseologie...............cccccovrvinnnrennns 155
4.1 Zur Fachphraseologieforschung ..........icicrncicinnecnecsecenccnns 156
4.1.1 Die philologische allgemeinsprachliche Forschungsrichtung....... 157
4.1.2 Die fachsprachliche, terminologische und translatorische
Forschungsrichtung.......cimncirisssissssssssessmssssssssssssessesesees 159
4.1.3 Die integrative Forschungsrichtung...........vvvncnninnerinecinn. 161



4.2

43

44

4.5

Begriff und Charakteristik (rechtssprachlicher)
Fachphraseologismen

4.2.1 POlYleXiKalitdt......c.ccevueverrivrierererneereiserssnnsnsess s see e eeseseesesees
4.2.2 (Relative) Stabilitdt und Reproduzierbarkeit/Lexikalisierung....... 174
4.2.3 TAIOMAZITAL ...oucvveereerceernree e eescnieeeesse s s ssssseesssessssssssssseseneenes
4.2.4 Usuelle Geltung.....
4.2.5 Fachsprachlichkeit
4.2.6 Stilistische Neutralitat ..........ccccuuecemeeeseeeneeesserenssnssnsiinsssesssessisessssens 180

Klassifikation rechtssprachlicher Fachphraseologismen........................ 182
4.3.1 Phraseologische Termini
4.3.2 Fachidiome ...............
4.3.3 Fachkollokationen
4.3.4 Fachsprachliche Funktionsverbgefiige.........c.ccoecrevcrrrrrmesnrrrnrrenrunnces 210
4.3.5 Lateinische Fachphraseologismen..........ccoovuveierrerrsnrcnssnrenreerennnns

4.3.6 Pragmatische Fachphraseologismen

Rechtssprachliche Fachphraseologismen unter
funktionalem ASPeKt ... ssenns 228
FaZiteoouut e e e 232

5. Fachphraseologie der deutschen und der polnischen

Gesetzbiicher - empirischer Befund ..., 235
5.0 Bemerkungen zum Zweck der Analyse und zur Vorgehensweise ....... 235
5.1 Phraseologische Termini.......ccooocuiiuneienmrinnincnineincesniscnsesseessessesans

5.2

5.1.1 Phraseologische Termini des Typs Nomen + Nomen
5.1.2 Phraseologische Termini des Typs Adjektiv/Partizip I/II +

Nomen und Nomen + Adjektiv/Partizip I/II im Polnischen......... 253
5.1.3 Onymische Fachphraseologismen............couceuveceeceecesernnereressenns 260
FachKOIIOKAtIONEN......c.cveeuirereereeereesiensssernssesnsssssssssessssssssssssssssessssessesesssnes
5.2.1 Verbale FachKOIOKAtiONeN........ccvrrrerurreresrnrsrssensnssssessessersessessenes
5.2.2 Nominale FachKolloKationen ........c.coe.eevecveenereirernsssnrsnssssnssnssessesennee

5.2.3 Adjektivische Fachkollokationen
5.2.4 Komplexe iiberlagerte Fachkollokationen



5.2.5 Mehrgliedrige Fachkollokationen ..........cccoccvrmrrommrenrrcnsrennenernnnnns 290
5.3 Funktionsverbgeflige ........c.ccuuuveurerrerneeneenneinnrnsinsssses s 293

5.4 Pragmatische Fachphraseologismen mit informierender Funktion.... 297

5.5 RESHIMEE ...oecverrerrerierenteieiententeestenressesseesesseesssssessssssssssossasssssessssssessessssnes 307

5.5.1 Zur Vorkommensfrequenz und Struktur rechtssprachlicher

FachphraseologiSmMeNn. ... iiuimerenereeeecsecnssesssssnssssssasssssssssesens 307

5.5.2 Zum Komponentenbestand und zur Fachlichkeit

rechtssprachlicher Fachphraseologismen.........cccueomronnennsrnnrunnne. 314

5.5.3 Zu textuellen Funktionen rechtssprachlicher

5.5.4 Bemerkungen zu den Ergebnissen der Analyse

FachphraseologiSmen. ... ccumuiuciieeeceeerneesserssecsessssessnsssssssssenses

6. Zusammenfassende Bemerkungen und Ausblick........................ 325

7. Bibliographie. ...t ssnsses i 337

7.1 Wissenschaftliche Literatur

7.2 Quellennachweis............ccoueee.

7.2.1 Primare TeXtQUeLlen ... cencceesessssssssessesssssanens

7.2.2 Sekundare TextqUEllen.....covuueuerruremerrreereireiseesesisssssseesessssenans

7.2.2.1 Zitierte TeXtQUELlen ......covuoreerierererserscreirsrnnsnsssessnscessennee
7.2.2.2 Sonstige benutzte Textquellen
7.2.2.2.1 REChESAKLE ettt isensssssssssnnes

7.2.2.2.2 Rechtswissenschaftliche Literatur und
Formularsammlungen........ceeeeseeneereeenee

7.2.2.2.3 Printwdrterbiicher und -enzyklopéadien

7.2.2.2.4 Internetquellen ......coccocneeuereersnrsnisnsrsnssessssssssesssensssnses



